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Comunicazioni della F.I.G.C.

Comunicato Ufficiale n. 3/E

(Decisione della Commissione Premi di Preparazione)

La Commissione Premi di Preparazione composta dai sigg: Cesare Sagrestani, Presidente, Luigi Miele
vice Presidente, Vittorio Bartolomei, Ciro Capone, Bernardo Castrichini, Enrico Duranti, Edoardo Mattioli,
Vittorio Musacchi, Giuseppe Patassini, Maurizio Thermes, Componenti, Angelo Donisi, Segretario, nella
riunione tenutasi a Roma il 28 ottobre 2011, esaminati i ricorsi prevenuti per il mancato pagamento dei
premi di preparazione di competenza, riferiti alla stagione sportiva 2011-2012, ha adottato le seguenti
decisioni:

Ricorso n°:

306 A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS avverso F.C. BOLZANO BOZEN 1996 ACCOLTO
(calc. SALTARIN KEVIN)

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
(Angelo Donisi) (Cesare Sagrestani)

PUBBLICATO IN ROMA IL 28 ottobre 2011

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
(Antonio Di Sebastiano) (Giancarlo Abete)
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Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

Torneo post Campionato Girone d’Andata

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

Turnier am Ende der Hinrundenmeisterschaft

GIOVANISSIMI

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza per le societa non qualificate alla 2
fase del Campionato Regionale Giovanissimi, il
Torneo Post Campionato del Girone d’Andata.

Al torneo partecipano le seguenti societa:

B-JUGEND

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert fur
die Vereine, die sich nicht fir die 2. Phase der
Regionalmeisterschaft B-Jugend qualifizieren,
das Turnier am Ende der Hinrunden-
meisterschaft.

Am Turnier nehmen folgende Vereine teil:

GIRONE - KREIS A

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Maia Alta / Obermais Lahn
2. |S.S.V. NATURNS Parcines / Partschins Sint.
3. |F.C. NEUMARKT EGNA Egna / Neumarkt
4, |A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS Laives / Leifers Galizia A
5. |F.C.D. ST. PAULS San Paolo / St. Pauls Sint.
6. |U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. Bolzano / Bozen Resia C Sint.
7. |S.V. TERMENO TRAMIN Termeno / Tramin

In caso di parita di punteggio fra due o piu squadre si
procedera alla compilazione di una graduatoria
(classifica avulsa) tenendo conto nell’ordine:

- dei punti conseguiti negli scontri diretti;

- della maggior differenza reti negli scontri
diretti;

- della maggior differenza reti di tutte le gare;

- del maggior numero di reti segnate in tutte le
gare;

- sorteggio.

Giustizia Sportiva:

| provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di
Giustizia Sportiva competenti, relativi alle gare del
Torneo Post Campionato Girone d’Andata
Giovanissimi, che comportino le sanzioni della
squalifica per una o piu giornate nei confronti dei
calciatori, devono essere scontati solo ed
esclusivamente nell'ambito delle gare interessati
la manifestazione stessa. Nell'ipotesi di squalifica a
tempo, la sanzione inflitta dovra essere scontata, per
il periodo di incidenza, anche in gare di campionato.

Il calciatore incorre in una giornata di squalifica
ogni due ammonizioni inflitte dal’Organo di
Giustizia Sportiva.

Im Falle eines Gleichstandes von zwei oder
mehreren Mannschaften wird eine Rangliste (eigene
Rangliste) erstellt, wodurch folgende Punkte in
Betracht gezogen werden:

- der erzielten Punkte in den direkten
Begegnungen;

- bessere Tordifferenz in den direkten
Begegnungen;

- bessere Tordifferenz in allen Spielen;
- meist erzielten Tore in allen Spielen;

- Auslosung.
Sportjustiz:
Die von den zustédndigen Organen der
Sportgerichtsbarkeit  ergriffenen  Disziplinarmass-

nahmen fur die Spiele des Turniers am Ende der
Hinrundenmeisterschaft B-Jugend, die eine ein- oder
mehrtagige Sperre gegen Spieler zur Folge haben,
sind ausschlief3lich im Rahmen der
Veranstaltung zu verbUf3en. Sollte eine zeitliche
Sperre verhangt werden, so ist diese in diesem
Zeitraum im Rahmen der offiziellen Téatigkeit des
Vereins, fur den der Spieler gemeldet ist, zu
verbifen.

Fur den FuRRballspieler ist ein Spieltag Sperre bei

jeder zweiten Verwarnung von Seiten der
Sportgerichtsbarkeit vorgesehen.
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Si pubblicano il calendari gare e orario, i quali sono

inoltre disponibili anche sul nostro sito internet:

www.figctaa.it /
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano /
attivita agonistica / calendari
Giovanissimi

Man  veroffentlicht die Spieltage und den
Spielzeitenkalender, welche ausserdem auf unserer
Internetseite abrufbar sind:

www.figctaa.it /
Autonomes Landeskomitee Bozen /
tatigkeit / spielkalender
B-Jugend

Torneo Post Campionato Girone d’Andata GIOVANISSIMI — Girone / Kreis A

Turnier am Ende der Hinrundenmeisterschaft B-JUGEND — Girone / Kreis A

GIORNATA/SPIELTAG 1*A. 6/11

ST. PAULS - MAIA ALTA OBERMAIS
STELLA AZZURRA - POOL LAIVES LEIFERS
TERMENO TRAMIN - NEUMARKT EGNA

riposa :NATURNS

GIORNATA/SPIELTAG 3 *A. 20/11

STELLA AZZURRA - MAIA ALTA OBERMAIS
TERMENO TRAMIN - ST. PAULS
NATURNS - NEUMARKT EGNA

riposa :POOL LAIVES LEIFERS

GIORNATA/SPIELTAG 5*A. 26/ 2

POOL LAIVES LEIFERS - MAIA ALTA OBERMAIS
STELLA AZZURRA - TERMENO TRAMIN
NATURNS - ST. PAULS

riposa :NEUMARKT EGNA

GIORNATA/SPIELTAG 7*A.11/3

NEUMARKT EGNA - ST. PAULS
POOL LAIVES LEIFERS - TERMENO TRAMIN
NATURNS - STELLA AZZURRA

riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.13/11

MAIA ALTA OBERMAIS - TERMENO TRAMIN
NEUMARKT EGNA - STELLA AZZURRA
POOL LAIVES LEIFERS - NATURNS

riposa :ST. PAULS

GIORNATA/SPIELTAG 4 *A. 27/11

MAIA ALTA OBERMAIS - NATURNS
NEUMARKT EGNA - POOL LAIVES LEIFERS
ST. PAULS - STELLA AZZURRA

riposa :TERMENO TRAMIN

GIORNATA/SPIELTAG 6 *A. 4/3

MAIA ALTA OBERMAIS
ST. PAULS

TERMENO TRAMIN
riposa :STELLA AZZURRA

- NEUMARKT EGNA
- POOL LAIVES LEIFERS
- NATURNS

Torneo Post Campionato GIOVANISSIMI - GIORNATA n.1 - ANDATA del 05-06/11/2011

Ore 10.30 ST. PAULS

Ore 17.00 STELLA AZZURRA
Ore 10.30 TERMENO TRAMIN
riposa : NATURNS

- MAIA ALTA OBERMAIS
- POOL LAIVES LEIFERS
- NEUMARKT EGNA

Domenica a San Paolo Sint.
Sabato a Bolzano Resia C Sint.
Domenica a Termeno

Torneo Post Campionato GIOVANISSIMI - GIORNATA n.2 - ANDATA del 13/11/2011

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS - TERMENO TRAMIN Domenica a Maia Alta Lahn
Ore 10.30 NEUMARKT EGNA - STELLA AZZURRA Domenica aEgna
Ore 10.30 POOL LAIVES LEIFERS - NATURNS Domenica a Laives Galizia A

riposa :ST. PAULS
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Torneo Post Campionato GIOVANISSIMI - GIORNATA n.3 - ANDATA del 20/11/2011

Ore 11.00 STELLA AZZURRA - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica a Bolzano Resia C Sint.
Ore 10.30 TERMENO TRAMIN - ST. PAULS Domenica a Termeno
Ore 10.30 NATURNS - NEUMARKT EGNA Domenica da Parcines Sint.

riposa :POOL LAIVES LEIFERS

Torneo Post Campionato GIOVANISSIMI - GIORNATA n.4 - ANDATA del 27/11/2011

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 10.30 NEUMARKT EGNA

Ore 10.30 ST. PAULS

riposa :TERMENO TRAMIN

- NATURNS

- POOL LAIVES LEIFERS
- STELLA AZZURRA

Domenica a Maia Alta Lahn
Domenica aEgna
Domenica a San Paolo Sint.

CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI

EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT B— JUGEND

In vista dei prossimi impegni ufficiali della
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledi 16
novembre 2011 alle ore 16.00 presso il campo
sportivo Terlano Sint. per un allenamento i sotto

Im  Hinblick auf die nachsten offiziellen
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Mittwoch, den 16. November
2011 um 16.00 Uhr am Sportplatz Terlan Sint. far

elencati calciatori:

ein Training ein:

F.C. BOZNER Neumair Matthias, Pino Alessio, Profanter Simon, Vonmetz Peter

D.F.C. |MAIA ALTA OBERMAIS Donati Lorenzo

F.C. MERANO MERAN CALCIO |Angelillo Fabio, Kuen Niklas, Salaris lvan, Unterholzner Tobias,
Zecchini Fabio

S.S.V. |[NATURNS Lanpacher Stephan, Reiner Simon

F.C. NEUMARKT EGNA Ladurner Lukas, Pichler Marian, Spolaore Carlo

A.S.D. |POOL LAIVES LEIFERS Clementi Stefan, Obradovic Veljko, Prosser Alessandro

U.S.D. |SALORNO RAIFF. Cristofoletti Simon Walter, Montel Thomas, Tava Matteo

F.C.D. |ST. PAULS Kostner Alexander, Santer Matthias, Tabarelli De Fatis Manuel

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. |De Lorenzo Davide, Lorenzi Diego, Paparella Davide

S.V. TERMENO TRAMIN Dipauli Maximilian, Frotscher Alex, Pomella Fabian, Zwerger David

A.S.D. |VIRTUS DON BOSCO De Marchi Matteo, Kamberi Jasin, Vergolini Ares

Si richiede alle societa dei calciatori convocati, di
inoltrare copia del certificato medico_all’attivita
agonsistica via fax al numero 0471/262577 al

Comitato.

Consiglieri / Vorstandsmitglieder:

Selezionatori / Auswabhltrainer:
Medico / Arzt:
Massaggiatore / Masseur:

DAMINI CLAUDIO, FAUSTIN LUCIANO
PUPPIN ALESSANDRO, ROSSI RENZO
STABILE BERNARDO

LANBACHER STEFAN

Man ersucht die Vereine der einberufenen
FuBballspieler, eine Kopie der sportdrztlichen

Visite der wettkdmpferischen Tatigkeit, mittels
Fax an die Nummer 0471/262577 des Komitee zu
senden.
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| calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre
cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di  Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di
documento di identita valido e del corredo personale
di gioco.

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dell’art.
32 del Regolamento del Settore per [lattivita
giovanile e scolastica, i calciatori che, senza provato
e giustificato motivo, non partecipano al raduno
programmato, saranno deferiti alla C.D. per i
provvedimenti del caso.

Die einberufenen Ful3ballspieler, welche wegen
Verletzungen oder anderen Griinden nicht an den
Treffen teilnehmen konnen, muissen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Alle einberufenen FuRRballspieler missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.l.F. und Art.
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors,
jene Fuliballspieler, die ohne entschuldigten Grund
an den Treffen und den offiziellen Tatigkeiten der
Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der
Disziplinarkommission mit den jeweiligen
MalRnahmen bestraft werden.

CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME

EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT JUNGE FURBALLSPIELERINNEN

In vista dei prossimi impegni ufficiali della
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledi 16
novembre 2011 alle ore 16.00 presso il campo
sportivo Resia B Sint. di Bolzano per un
allenamento le sotto elencati calciatrici:

Im  Hinblick auf die nachsten offiziellen
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspielerinnen  fur  Mittwoch, den 16.
November 2011 um 16.00 Uhr am Sportplatz
Reschen B Sint. in Bozen fir ein Training ein:

S.S. ALGUND RAIFF. A.S.D. Erlacher Verena

F.C. BOZNER Sandrelli Maria

A.S.V. KALTERER FUSSBALL Riffesser Laura

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Klotzner Miriam, Trenkwalder Julia

u.S. STELLA AZZURRA A.S.D. Carminati Elisa, Cirillo Miriana, Deluca Marta, De Palo
Martina, Perri Alice, Zattel Sara

F.C.D. TIROL Schweigl Elisabeth, Tschurtschenthaler Madeleine,
Zwischenbrugger Anna

F.C. UNTERLAND DAMEN Goring Justine, Nardon Tanja, Tomasini Jessica,
Ungerer Tamara

SSV.D. VORAN LEIFERS Kaufmann Anna, Varrone Martina, Zenaro Giorgia

Responsabile Calcio Femminile / Verantw. Damenful3ball:

Selezionatore / Auswabhltrainer:
Medico / Arzt:
Collaboratrici / Mitarbeiterinnen:

Si richiede alle societa delle calciatrici convocate,
di inoltrare copia del certificato medico all’attivita

agonsistica via fax al numero 0471/262577 al
Comitato.

SANIN PETRA

DE BETTIN FRANCO

ROMEN ALEXANDER

FERRARIS DENISE, LEONI PAOLA

Man ersucht die Vereine der einberufenen
FuBballspielerinnen, eine Kopie der
sportarztlichen Visite der wettkampferischen

Tatigkeit, mittels Fax an die Nummer 0471/262577
des Komitee zu senden.
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Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o
altre cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Tutte le calciatrici convocate dovranno essere muniti
di documento di identita valido e del corredo
personale di gioco.

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dellart.
32 del Regolamento del Settore per [lattivita
giovanile e scolastica, le calciatrici che, senza
provato e giustificato motivo, non partecipano al
raduno programmato, saranno deferite alla C.D. per i
provvedimenti del caso.

Festa Autunnale PULCINI Girone D

Domenica 30 ottobre 2011 si €& svolta presso
limpianto sportivo Prato allo Stelvio la Festa
Autunnale Pulcini per il Girone A.

Al raduno hanno partecipato le seguenti squadre:

Die einberufenen Ful3ballspielerinnen, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grunden nicht an den
Treffen teilnehmen konnen, muissen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.
Alle einberufenen FulR3ballspielerinnen missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.l.F. und Art.
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors,
jene FulBballspielerinnen, die ohne entschuldigten
Grund an den Treffen und den offiziellen Tatigkeiten
der Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der
Disziplinarkommission mit den jeweiligen
MalRnahmen bestraft werden.

Herbstfest D-JUGEND Kreis D

Am Sonntag, 30. Oktober 2011 fand in der
Sportanlage Prad am Stilfserjoch das Herbstfest
D-Jugend fir den Kreis A statt.

Mannschaften

Am  Turnier haben

teilgenommen:

folgende

F.C.D. ALTO ADIGE

F.C. BOZNER

A.S. JUVENTUS CLUB BZ A

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

F.C. MERANO MERAN

S.S.V. NATURNS

S.V. PRATO ALLO STELVIO

F.C.D. TIROL

Un ringraziamento a tutte le societa che hanno
partecipato alla Festa Autunnale, in particolare alla
societa S.V. PRATO ALLO STELVIO per 'ospitalita.
Inoltre si ringraziano il Responsabile Attivita di Base
Bianchi Alberto e il collaboratore Palazzo Leopoldo.

Man dankt allen Vereinen, die am Herbstfest
teilgenommen haben, inshesondere dem Verein S.V.
PRATO ALLO STELVIO fir die Gastfreundschatft.
Ausserdem dankt man dem Verantwortlichen
Basistatigkeit Bianchi Alberto und dem Mitarbeiter
Palazzo Leopoldo.
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Festa Autunnale PULCINI Girone B

In occasione della sosta nel Torneo Pulcini Girone
B il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza un raduno con le squadre di questo
girone:

domenica 20 novembre 2011
presso I'impianto sportivo Druso di Bolzano

Le seguenti squadre parteciperanno al raduno:

Herbstfest D-JUGEND Kreis B

Anlasslich des spielfreien Wochenendes des D-
Jugend Turniers Kreis B, organisiert das
Autonome Landeskomitee Bozen ein Turnier mit
den Mannschaften dieses Kreises am:

Sonntag, 20. November 2011
in der Sportanlage Druso in Bozen

Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil:

A.S.D. ATLETICO BOLZANO

F.C. BOLZANO BOZEN 96 B

NAPOLI CLUB BZ A

F.C. NEUGRIES BOZEN BZ A

POL. PIANI

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS

U.S. REAL BOLZANO

U.S.D. SALORNO RAIFF. A

U.S. STELLA AZZURRA A

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO A

Alle societa verra inoltrato il programma.

Svincolo per Inattivita

Si comunica che in base a quanto previsto dal
Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e
Scolastico (10.4 / b4 / Svincolo per inattivita del
calciatore), il calciatore WIESER PATRICK
(06/06/1998) della Societa A.S.D. ATLETICO
BOLZANO matr. 932088 e libero da vincolo per
inattivita.

Per quanto sopra comunicato, il calciatore viene
dichiarato libero da vincolo a far data del presente
Comunicato Ufficiale.

La societa deve consegnare al Comitato il cartellino
di tesseramento.

Den Vereinen wird das Programm zugesendet.

Freistellung wegen Untatigkeit

Man teilt, laut Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 des
Jugend- und Schulsektors (10.4 / b4 / Svincolo per
inattivita del calciatore), mit, dass der FuR3ballspieler
WIESER PATRICK (06/06/1998) des Vereins A.S.D.
ATLETICO BOLZANO matr. 932088 wegen
Untatigkeit freigestellt wurde.

Die Freistellung des FuRballspielers gilt ab dem
Datum dieses Offiziellen Rundschreibens.

Der Verein muss dem Landeskomitee den

Spielerausweis abgeben.
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RITIRO TESSERE CALCIATORI

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i
cartellini di riconoscimento calciatori Settore
Giovanile e Scolastico delle seguenti societa:

S.S.V. BRIXEN

ASD.SSV BRIXEN OBI

A.S. CORCES

A.S.V. KALTERER FUSSBALL
F.C. NEUMARKT EGNA

Le societa sono pregate a provvedere con

ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE

Die Spielerausweise der Ful3ballspieler des
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind,
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen,
abholbereit:

F.C. OBERLAND
POL. PIANI

POL. PINETA

S.C.D. ST. GEORGEN
S.V. VARNA VAHRN

Die Vereine werden ersucht diese sobald als moéglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schrifticher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

MODIFICA PROGRAMMA GARA

Le modifiche vengono riportate in grassetto.

Gare del / Spiele des: 27-28-29-30/10/2011:

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).

SPIELPROGRAMMANDERUNG

Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

= Giovani Calc. Giovanissime /Junge FulRballsp. B-Jugend — Girone/Kreis A — 8. Giornata/Spieltag

Ore 14.30 BRIXEN OBI

- MAIA ALTA OBERMAIS  Sabato 12/11/11

a Bressanone Jugendhort Sint.

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag

Ore 18.30 POOL LAIVES B

Gare del / Spiele des: 03-04-05-06/11/2011:

- ATLETICO BOLZANO

Venerdi 04/11/11 a Laives Galizia B

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga — Girone/Kreis B — 11. Andata/Hinrunde

Ore 14.30 MUHLBACH RODENECK - BRUNICO BRUNECK

Domenica 06/11/11 a Rodengo Nauders Sint.

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3. Amateurliga — Girone/Kreis C — 10. Andata/Hinrunde

- RASA RAAS
- MAREO

Ore 14.00 AICHA AICA
Ore 14.30 MUHLWALD

a Aica
a Molini Tures Sint.

Sabato 05/11/11
Domenica 06/11/11

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 9. Giornata/Spieltag

Ore 15.00 VIRTUS DON BOSCO

- NEUGRIES BOZEN Bz

Sabato 05/11/11 a Bolzano Ex Righi Sint.
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» Torneo Post Campionato Allievi / Turnier Ende Hinrunde A-Jugend - 2. Andata/Hinrunde
Ore 09.30 BOZNER - SALORNO RAIFF. Domenica 06/11/11 a Bolzano Talvera A Sint.

= Torneo Post Campionato Giovanissimi / Turnier Ende Hinrunde B-Jugend — 1. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 TERMENO TRAMIN - NEUMARKT EGNA Sabato 05/11/11 a Termeno

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 TIROL - MORTER Lunedi 07/11/11 a Tirolo

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 BRONZOLO - TERMENO TRAMIN Martedi 08/11/11 a Bronzolo Sint.

Gare del / Spiele des: 10-11-12-13/11/2011:

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3. Amateurliga — Girone/Kreis C — 11. Andata/Hinrunde
Ore 20.15 GSIESERTAL - VALDAORA OLANG Venerdi 11/11/11 a Colle Casies Sint.
Ore 16.00 RASA RAAS - MAREO Sabato 12/11/11 a Rasa

= Coppa Prov. Femminile / Landespokal Damen — 1° Turno / Runde — Ritorno / Ruckspiel
Ore 20.30 PARCINES PEZ - SARNTAL FUSSBALL Mercoledi 09/11/11 a Parcines Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 10. Giornata/Spieltag
Ore 15.30 TEIS TISO VILLNOSS F. - CAMPO TRENS Sabato 12/11/11 a Tiso

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 10. Giornata/Spieltag
Ore 14.30 SARNTAL FUSSBALL - TERMENO TRAMIN Sabato 12/11/11 a Sarentino

Gare del / Spiele des: 17-18-19-20/11/2011:

= Coppa Prov. 3"Categoria / Landespokal 3. Amateurliga — 2° Turno / Runde — Ritorno / Ruckspiel
Ore 14.30 LAION LAJEN - GIRLAN Domenica 20/11/11 a Laion

» Torneo Post Campionato Allievi / Turnier Ende Hinrunde A-Jugend — 4. Andata/Hinrunde
Ore 09.30 BOZNER - VIRTUS DON BOSCO Domenica 20/11/11 a Bolzano Talvera A Sint.

* Torneo Post Campionato Giovanissimi / Turnier Ende Hinrunde B-Jugend — 3. Giornata/Spieltag
Ore 15.30 TERMENO TRAMIN - ST. PAULS Sabato 19/11/11 a Termeno
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W = GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

I = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER

WETTERBEDINGUNGEN

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN SERIE D

GIRONE B 5/A 26-10-11 CADIPIETRA STEINHAUS ISSING R

Torneo: POOL JUNIORES / Turnier: POOL JUNIOREN

GIRONE B 3/R 31-10-11 NATZ BRUNICO BRUNECK AUSWAHL I

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE C 6/A 02-11-11 HOCHPUSTERTAL ALTA P. VINTL R

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 6/A 15-10-11 NATURNS SCHLANDERS R
GIRONE B 9/A 02-11-11 SARNTAL FUSSBALL NAPOLI CLUB BOLZANO R

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 8/A 29-10-11 SSV BRIXEN OBI MAIA ALTA OBERMAIS R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE B 8/A 29-10-11 BOZNER sg.B MERANO MERAN CALCIO R
8/A 29-10-11 VIRTUS DON BOSCO POOL LAIVES LEIFERS R

GIRONE C 6/A 15-10-11 JUVENTUS CLUB BOLZANO TERLANO sg.B R
8/A 30-10-11 POOL LAIVES LEIFERS sg.B ATLETICO BOLZANO R

GIRONE D 7/A 22-10-11 KLAUSEN CHIUSA GHERDEINA R
8/A 29-10-11 BOZNER TEIS TISO VILLNOESS R
8/A 08-11-11 CAMPO TRENS SV FREIENFELD KLAUSEN CHIUSA R
8/A 29-10-11 GHERDEINA MILLAND R

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 8/A 29-10-11 STELLA AZZURRA A.S.D. NAPOLI CLUB BOLZANO R

Torneo Post Campionato: ALLIEVI / Turnier Ende Hinrunde: A-JUGEND

GIRONE A 1/A 02-11-11 SALORNO RAIFFEISEN VIRTUS DON BOSCO R
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RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE A  8/A CORCES

OBERLAND 2 - 0

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN SERIE D

GIRONE A 5/A RED LIONS TARSCH

VORAN LEIFERS 2 - 2

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 6/A RED LIONS TARSCH
7/A STELLA AZZURRA A.S.D.
7/A UNTERLAND DAMEN
7/A VORAN LEIFERS

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE B 6/A MERANO MERAN CALCIO
6/A NATURNS
7/A ALTO ADIGE

GIRONE E 7/A BRESSANONE

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier:

GIRONE A 5/A BOZNER

COPPA PROVINCIA 3~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA

GIRONE 26 1/R GAIS

MATA ALTA OBERMAIS 5 -1
VIPITENO STERZING A.S.D. 2 - 1
RED LIONS TARSCH 1 - 3
SSV BRIXEN OBI o - 2
LANA SPORTVEREIN 2 - 2
sg.B ST.PAULS 2 - 1
NATURNS sgq.B 2 - 2
TAUFERS 1 - 3
C-JUGEND 9 gegen 9
BRIXEN 1 - 3
LA VAL 0O - 0

~

La Societa sottolineata si e
qualificata per il prossimo turno.

Der unterstrichene Verein hat sich fir
die nachste Runde qualifiziert.

INCONTRI DISPUTATI

/ AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A

Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

30/10/11 11/A BOZNER ST .PAULS -

MERANO MERAN CALCIO
MOOS FLIESEN EDILVAR
SARNTAL FUSSBALL

SPORTVEREIN VARNA VAHRN
TEIS TISO VILLNOESS FUNES SCHENNA SEKTION FUSSBALL

VIRTUS DON BOSCO
WEINSTRASSE SUED

NATZ

LATZFONS VERDINGS
BOLZANO 1996 BOZEN 1996
ST.MARTIN PASS

STEGEN STEGONA
NEUGRIES BOZEN BOLZANO

WHEOORF OOW
| |
NDNONDE Wb O

756/23



CLASSIFICA / RANGLISTE

B N e N A I li s A A s A R R A R A R R A A R A i s e e e R e R R e i AARARY A R R R A A A A A A e N e R i *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |[-——= ||| = | ==
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 26 | 11 | 8 | 2 1 ] 26 | 9 | 17 | 0 |
| 2 S.C. ST.MARTIN PASS 25 | 11 | 7 | 4 | 0 | 27 | 6 | 21 | 0 |
| 3 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 23 | 11 | 6 | 5 | 0 | 21 | 71 14 | 0 |
| 4 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 21 11| 6 | 3| 2 1151 8 | 71| 0|
| 5 F.C.D.ST.PAULS 19 | 11 | 5 | 4 | 2 1 17 | 12 | 51 0 |
| 6 F.C. MERANO MERAN CALCIO 18 | 11 | 5 | 3 | 3 ] 10 | 12 | 2-1 0 |
| 7 SG LATZFONS VERDINGS 16 | 11 | 5 | 1 | 51 21 | 20 | 1 1 0 |
| 8 F.C. BOZNER 15 | 11 | 4 | 3 | 4 | 17 | 13 | 4 | 0 |
| 9 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 15 | 11| 4| 3| 41| 19 | 21 | 2-1 0 |
| 10 A.S.V.NATZ 12 | 11 | 3 3 51 15 | 17 | 2=1 0 |
| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 12 | 11 | 3 | 3 | 51 14 | 18 | 4-1 0
| 12 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 12 | 11 | 3 | 3 | 51 11 | 19 | 8- 0 |
| 13 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 10 | 11 | 2 4 | 51 15 | 20 | 5-1 0 |
| 14 ASVSSDSTEGEN STEGONA 7 1 11 | 2 | 1 | 8 | 7 1 19 | 12-| O
| 15 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 6 | 111 11| 31| 71| 12 | 23 | 11-] 0 |
| 16 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 4 | 11 | 1 | 1| 91 6 1 29 | 23-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———— - m e *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 10/A VAL PASSIRIA NEUMARKT EGNA 1 - 1
30/10/11 10/A AUER ORA RITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 - 3
KALTERER SV FUSSBALL GARGAZON GARGAZZONE RATIKA 2 - 1
LANA SPORTVEREIN PIANI 2 - 1
NALS FRANGART RAIFFEISEN 4 - 2
OLTRISARCO MALLES SPORTVEREIN MALS 4 - 0
SPORT CLUB LAAS LATSCH 0 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- | [ | -
| 1 U.S. LANA SPORTVEREIN 22 | 10 | 7 | 1 | 2 |1 16 | 10 | o | 0 |
| 2 POL. PIANI 21 | 10 | o | 3 1 ] 21 | 13 | 8 | 0 |
| 3 S.V. LATSCH 19 | 10 | 5] 4 | 11 24 | 12 | 12 | 0 |
| 4 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 15 | 10 | 4 | 3 31 20 | 12 | 8 | 0 |
| 5 F.C. NEUMARKT EGNA 14 | 10 | 3 5 2 1 19 | 15 | 4 | 0 |
| 6 S.C. VAL PASSIRIA 14 | 10 | 3 5 | 2 1 13 | 9 | 4 | 0 |
| 7 A.S.D.OLTRISARCO 13 | 10 | 3 4 | 3 |1 18 | 15 | 3 1 0 |
| 8 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 12 | 10 | 311 3| 4| 14 | 19| 5-] 0 |
| 9 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 12 | 10| 31 3| 41 19| 25| 6-] 0 |
| 10 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 11 | 10 | 2 5 3 ] 13 | 15 | 2-1 0
| 11 S.C. AUER ORA 11 | 10 | 2 5 | 3 ] 15 | 18 | 3-1 0 |
| 12 F.C. NALS 10 | 10 | 3 1 | 6 | 16 | 206 | 10-] 0 |
| 13 F.C. FRANGART RAIFFEISEN 6| 10| 1] 31 61 9118 | 9-1 0 |
| 14 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 5 | 10 | O | 5 | 5 | 15 | 25 | 10-] 0 |
A * = FUORI CLASSIFICA ————— - *
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Campionato: 1~ CATEGORIA

GIRONE:B

Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA

KREIS:B

DATA GIORNATA
27/10/11 10/A
29/10/11 10/A
30/10/11 10/A

BARBIANO

CADIPIETRA STEINHAUS
AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
MILLAND

SCILIAR SCHLERN

VINTL

CLASSIFICA / RANGLISTE

K o _____________________

COLLE CASIES PICHL GSIES
SPORTVEREIN TERENTEN
VELTURNO FELDTHURNS
HOCHPUSTERTAL ALTA P.
CAMPO TRENS SV FREIENFELD
MUHLBACH RODENECK VALS
RASEN A.S.D.

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
K R e R R e
| 1 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 24 | 10 | 7 | 3 | 0 | 25 ] 10 |
| 2 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 20 | 10 | 5 | 5 | 0 | 17 | 4 |
| 3 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 19 | 10 | o | 1 | 301 17 | 14 |
| 4 AUSWAHL RIDNAUNTAL 18 | 10 | 6 | 0 | 4 | 14 | 21 |
| 5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 17 110 | 5| 2| 3] 21 | 15 |
| 6 S.V. VINTL 16 | 10 | 5| 1 | 4 | 15 | 14 |
| 7 A.S.D.BARBIANO 13110 | 3| 4| 31| 17 | 14 |
| 8 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 13 | 10 | 3 4 | 3 1 12 | 11 |
| 9 S.C. RASEN A.S.D. 13 | 10 | 4 | 1 | 51 16 | 18 |
| 10 SPORTVEREIN TERENTEN 9 | 10 | 2| 3| 5| 17 | 21 |
| 11 AC.SG SCILIAR SCHLERN 9 | 10 | 2| 3| 5| 10 | 14 |
| 12 D.S.V.MILLAND 9 | 10 | 2| 3| 5| 12 | 17 |
| 13 U.S VELTURNO FELDTHURNS o | 10 | 1 | 3 6 | 8 | 20 |
| 14 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 51 10 | 0 | 5 | 5 | o | 14 |
R et * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D. EYRS
30/10/11 9/A LAATSCH TAUFERS CASTELBELLO CIARDES
SCHLANDERS PARCINES PEZ
SLUDERNO RIFFIAN KUENS
TIROL TERLANO
ULTEN RAIFFEISEN PRATO ALLO STELVIO
CLASSIFICA / RANGLISTE
K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
K e B e B el Il
| 1 S.V. PARCINES PEZ 24 | 9 | 8 | 0 | 1 | 23 | 4 |
| 2 A.S.V.RIFFIAN KUENS 19 | 9 | 6 | 1 ] 2 1 19 | 8 |
| 3 S.C. SCHLANDERS 19 | 9 | o | 1 | 2 1 20 | 14 |
| 4 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 16 | 9 | 5 | 1 | 3 1 19 | 22 |
| 5 A.S. SLUDERNO 12 | 9 | 3 3 3 1 18 | 17 |
| 6 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 12 | 9 | 4 | 0 | 5 1 14 | 14 |
| 7 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 11 | 9 | 3 2 | 4 | 15 | 16 |
| 8 F.C.D.TIROL 111 91 21 51 2] 15 | 18 |
| 9 F.C. TERLANO 10| 91 3] 11 5] 15 | 14 |
| 10 S.V. PRATO ALLO STELVIO 10 | 9 | 3 1 ] 51 12 | 21 |
| 11 D.S.V.EYRS 81 91 2| 21 51 10 | 20 |
| 12 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 1 ] 9 | 0 | 1 ] 8 | 6 | 18 |

*

FUORI CLASSIFICA

NN~ O

NEPE OONEDN

S O RN O
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Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B

Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A ALDEIN PETERSBERG HASLACHER S.V. 0 - 0
30/10/11 9/A BRESSANONE MONTAN 2 - 0
BRONZOLO STELLA AZZURRA A.S.D. 1 - 0
KLAUSEN CHIUSA ALBEINS 1 - 6
UNTERLAND BERG DEUTSCHNOFEN 2 - 0
VORAN LEIFERS STEINEGG RAIFFEISEN 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
B e N e A R N A e R A A A R A R A A A A R e e A A A e e R R e i A A A A R R A R A A A A A A e N e R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e el el B Bl Bl Bl el etk
| 1 U.S.D.BRESSANONE 19 1 91 51 41 011151 61 91 0|
| 2 SPVG ALDEIN PETERSBERG 19 1 91 51 41 01191 12| 71 0 |
| 3 5.V STEINEGG RAIFFEISEN 19 ] 91 6] 11| 21221171 51 0]
| 4 HASLACHER S.V. 171 91 51 21 21201 6] 14 | 0 |
| 5 SSV.D.VORAN LEIFERS 15 1 91 41| 31 211511 81| 71 0|
| 6 S.V. ALBEINS 141 991 41 21 31151 91 61 0|
| 7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 10| 91 31 11 5121|241 3-]10
| 8 S.V. UNTERLAND BERG 10| 91 31 11 51| 8] 16 ] 8-]0
| 9 S.V. MONTAN 9 1 91 2 3| 4115 | 18 | 3-]1 0 |
| 10 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 61 91 21 01 7 11 | 21 | 10-1 0
| 11 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 61 91 11 31 51 91 20| 11-]1 0 |
| 12 A.S. BRONZOLO 51 911 111 21 61 41 17| 13-1 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA ——m—m e e e e *
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A PFALZEN RINA 2 - 2
WIESEN VAL BADIA 1 - 1
30/10/11 9/A DIETENHEIM AUFHOFEN CHIENES 0 - 2
LUSON-LUSEN SCHABS 3 - 2
RISCONE S.V.REISCHACH FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 5 - 1
TESIDO TAUFERS 0 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K [—=—= |- |||~ | === | - | == =%
| 1 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 2001 9] 6| 2] 1 | 25| 11 | 14 | 0 |
| 2 S.V. SCHABS 19 ] 91 6] 111 21211 91 12 | 0 |
| 3 A.S. CHIENES 171 91 51| 21 211151 5] 10 | 0 |
| 4 S.V. WIESEN 151 9 41| 3] 2| 25| 14 | 11 | 0 |
| 5 A.S.D.PFALZEN 131 9 3| 41 2|12 1121 0] 0|
| 6 S.S.V.TAUFERS 121 91 41 0] 5116 | 15| 1 | 0 |
| 7 U.S.D.RINA 12 ] 91 3] 3] 31 12| 14 | 2-1 0 |
| 8 A.C.D.VAL BADIA 9 1 9 2 3 41 991131 4-| 0 |
| 9 S.V. LUSON-LUSEN 91 911 3| 01 6 13 | 23 | 10-| 0 |
| 10 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN 81 91 21 21 51 91 19| 10-| 0 |
| 11 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 81 91 21 21 51 81 22 14-1 0 |
| 12 A.S.D.TESIDO 71 91 1| 4| 4] 131 21| 8-1 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA ——m—m— e e e e e *
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Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A ANDRIAN BURGSTALL FUSSBALL 5 -
CERMES SPORTVEREIN PLAUS 0 -
COLDRANO S.V.GOLDRAIN CORCES 3 -
LAUGEN MORTER 1 -
MARLING MOLTEN VORAN 2 -
OBERLAND ST .PANKRAZ 2 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
.
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
A e R e el Rl B R
| 1 SPORTVEREIN PLAUS 22 | 9 | 7 | 1 ] 1 ] 22 | 7 1 15 |1 0
| 2 A.S.D.CERMES 20l 91 o | 2| 1 | 18 ] 10 | 8 | O
| 3 S.V ANDRIAN 171 91 5| 2| 21|27 1] 13 | 14 | 0
| 4 S.C. LAUGEN 171 91 5| 21 211111 91 210
| 5 A.S. CORCES 317 9 3| 4| 2114 | 13| 110
| 6 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 131 91 41 11 41 91 13| 4-10
| 7 S.V. MORTER 101 91 31 11 5110 14 | 4-10
| 8 A.S.C.ST.PANKRAZ 91 9|1 21| 31| 4| 12| 16 | 4-1 O
| 9 A.S.V.MARLING 8|1 91 21 21 51 61 91 3-10
| 10 Sv MOLTEN VORAN 81 91 21| 21| 51112 | 16 | 4-]1 0
| 11 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL 81 91 21 21 51 5115 | 10-] 0
| 12 F.C. OBERLAND c ! 9|1 21 o1 71 8] 19 | 11-1 ©
e et * = FUORI CLASSIFICA ————m oo oo
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A EXCELSIOR LASTRADA DERWEG LAION LAJEN SEZ.CALCIO 0 -
GIRLAN GOSSENSASS 2 -
GRIES A.S.D. IMPERIAL 1 -
LAGHETTI RAIFFEISEN VIPITENO STERZING A.S.D. 3 -
SAN GENESIO SV JENESIEN FORTEZZA 0 -
WELSCHNOFEN GHERDEINA 0 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
o
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
e |- | == == | =
| 1 F.C GHERDEINA 24 | 91 81| 0| 1| 221 6 ] 16 | O©
| 2 S.C. LAION LAJEN SEZ.CALCIO 22 | 9 | 7 1 ] 1 ] 43 | 11 | 32 | O
| 3 A.S.D.IMPERIAL 22 | 9 | 7 | 1 | 1 ] 33 | 9 | 24 | O
| 4 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 141 91 41 21 31201191 110
| 5 U.S.D.FORTEZZA 13 ] 9] 4] 11 4122119 3]0
| 6 F.C GIRLAN 21 91 4| 0] 51221 16| 610
| 7 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 12 | 9 | 3 3 3 ] 11 | 11 | 0 1] O
| 8 S.V. WELSCHNOFEN 10 ] 9] 3] 1] 5] 32 ] 18] 14 1] 0
| 9 F.C. GRIES A.S.D. 10 | 9 | 2 4 | 3 1 17 | 16 | 11 0
| 10 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 9 | 9 | 2 3 4 | 14 | 20 | 6-1 O
| 11 A.S.V.GOSSENSASS c | 91 211 01 71 19 ] 37 1| 18-] 0
| 12 G.S EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 0 | 9 | 0 | 0 | 9 | 51 78 | 73-1 0

Koo * = FUORT CLASSTFICA ———————— oo oo oo
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Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A RASA RAAS MUHLWALD 4 -
30/10/11 9/A PERCHA ATCHA AICA 0 -
PREDOI NEUSTIFT 0 -
S.LORENZO SPORTCLUB GSIESERTAL 3 -
SPORT CLUB MAREO GAIS 4 -
VALDAORA OLANG LA VAL 1 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e o __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
e |-——= || == | === | ==
| 1 ASV.D.AICHA AICA 22 9 711 1| 1118 1] 91 9]0
| 2 A.S.D.S.LORENZO 191 91 66| 1| 21| 21 ] 11 | 10 | 0
| 3 SSV PERCHA 8] 91 5| 3| 1111211 71 510
| 4 U.S. LA VAL 13 | 9 | 4 | 1 | 4 | 21 | 16 | 510
| 5 AS SV RASA RAAS 13 | 9 | 3 4 | 2 | 22 | 18 | 4 | 0
| 6 F.C. GAIS 317 91 4 1| 41|17 | 16| 11 0
| 7 S.V. NEUSTIFT 21 91 3| 31| 31|15 | 16 | 1-1 0
| 8 S.S.V.MUHLWALD 11 | 9 | 3 2 4 | 13 | 22 | 9-1 0
| 9 SPORT CLUB MAREO 10 | 9 | 2 4 | 3] 14 | 14 | 0 1] O
| 10 SPORTCLUB GSIESERTAL 10 | 9 | 3 1 | 5 |1 14 | 15 | 1-]1 0
| 11 A.S.D.PREDOI 71 91 2| 11| 6 ] 13 | 24 | 11-] 0
| 12 A.S.D.VALDAORA OLANG 21 91 0| 21 71 91 21| 12-1 0
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — ——
Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:A
Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A ALDEIN PETERSBERG KALTERER SV FUSSBALL 4 -
CALCERANICA RED LIONS TARSCH 0 -
PARCINES PEZ LANA SPORTVEREIN 3 -
VORAN LEIFERS TIROL 12 -
30/10/11 8/A SACRA FAMIGLIA UNTERLAND DAMEN 2 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
e
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
e |- | == == | =
| 1 F.C. RED LIONS TARSCH 19 | 8 | 6 | 1 ] 0 | 35 | 6 | 29 | O
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 171 811 5| 21 0] 31 ] 31|28 ] 0
| 3 G.S. SACRA FAMIGLIA 17 | 8 | 5 | 2 0 | 25 | 4 | 21 | O
| 4 SPVG ALDEIN PETERSBERG 12 | 8 | 4 | 0 | 31 14 | 29 | 15-]1 0O
| 5 S.V. PARCINES PEZ 91 8| 3] O] 4116 ] 91 7160
| 6 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 9 | 8 | 3 0 | 4 | 15 | 16 | 1-]1 0
| 7 F.C. CALCERANICA c | 8| 211 O 5| 101 17| 7-10
| 8 F.C.D.TIROL 4 | 8| 1| 111 61 3| 41 | 38-] 0
| 9 U.S. LANA SPORTVEREIN 0 | 8 | 0 | 0 | 7 | 2 | 26 | 24-1 0
| 10 F.C. *UNTERLAND DAMEN 0 | 8 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 01| O

*

FUORI CLASSIFICA
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Campionato:

FEMMINILE SERIE D GIRONE:B

Meisterschaft:

DAMEN SERIE D KREIS:B

DATA GIORNATA

28/10/11 8/A STELLA AZZURRA A.S.D. CADIPIETRA STEINHAUS 8 - 0
29/10/11 8/A ISSING KLAUSEN CHIUSA 4 - 1
NATZ SPINGES 1 - o6
SPORTVEREIN VARNA VAHRN WELSCHNOFEN 1 - 0
30/10/11 8/A VIPITENO STERZING A.S.D. SARNTAL FUSSBALL 3 - 6
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K oo R e e R e e e
| 1 A.S.V.SPINGES 181 81 611 01 11|32 41 28] 0|
| 2 S.V.D.ISSING 8! 71 61 01 0112011 31171 0 |
| 3 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 151 81 51 01 21251 51 20 | 0 |
| 4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 15 | 8 | 5 | 0 | 31 25 | 19 | 6 | 0 |
| 5 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 71 8] 2| 11 4] 18 | 18 | 0| 0 |
| 6 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 70 71 2 111 3] 11| 28 | 17-] 0 |
|7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 51 81| 1| 21| 41 4] 18 | 14-| 0 |
| 8 A.S.V.NATZ 3 8 | 1 | 0 | 6 | 10 | 22 | 12-] O |
| 9 S.V. WELSCHNOFEN 31 81 11 01 61 71 351 28-] 0 |
| 10 C.F *VIPITENO STERZING A.S.D. O | 8] O O] O} O O] O] 0|
Kmmmmm e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - ———— - m—————m——————————————— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
05/A 26/10/11 CADIPIETRA STEINHAUS ISSING R
Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
27/10/11 7/A FEBBRE GIALLA JUVENTUS CLUB BOLZANO 4 - 3
FUTSAL DOLOMITI PRAGMA MERANO 5 -1
SAN QUIRINO FUTSAL HOLIDAY 5 - 3
28/10/11 7/A BUBI MERANO KICKERS BOLZANO BOZEN 4 - 3
MARLENGO FOOTBALL FIVE POOL CALCIO BOLZANESE 2 - 5
29/10/11 7/A BRONZOLO VADENA FUTSAL C. PRO ALTO ADIGE FIVE 4 - 12
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————— === *
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
ettt [==== === === === === | === | === | ===
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 181 61 61 01 01 39| 14 | 25 | 0 |
| 2 G.A. BUBI MERANO 51 71 51 011 2129 | 21| 8 | 0|
| 3 S.S.C.HOLIDAY 12 | 6 | 4 | Ol 2| 26 | 21 | 51 0 |
| 4 G.S.D.FEBBRE GIALLA 12 1 71 31 3] 1119 21| 2-10
| 5 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 11 ] 6] 3| 2] 1] 25 ] 15| 10 | 0 |
| 6 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 10 | 7 3 | 1] 3 1 35 | 28 | 71 0 |
| 7 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 9 | 7 3 | 0 | 4 | 25 | 26 | 1-1 0 |
| 8 POOL CALCIO BOLZANESE 8 | 71 21 21 31271 28] 1-] 0 |
| 9 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 7 | 6 | 2| 1| 3| 28 | 38 | 10-] 0O |
| 10 A.C.D.PRAGMA MERANO 61 61 21 01 41 211 25| 4-1 0 |
| 11 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 6 | 7 2 0 | 51 20 | 30 | 10-|1 0 |
| 12 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 4 | o6 | 1 | 1| 4 | 11 | 18 | 7-] 0 |
| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 31 61 11 01 5 18] 38 | 20-|] 0 |

*

FUORI CLASSIFICA
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CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE

A ee—e—e———_—_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_——_——_—_——_—_—_—_——_——_——_——_——_——_——_——_——_——_———_——_——_———_——_—_—_————————————————————————————————— X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K R e e R e B R Ity
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 151 661 5| 01| 01 27 | 10 | 17 | 0 |
| 2 G.S.D.FEBBRE GIALLA 11 | 7 | 3 2 0 | 16 | 10 | o | 0 |
| 3 S.S.C.HOLIDAY 91 | 31 01 2| 18 | 15| 3 | 0]
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 9! 7| 311 01 312211221 01 0]
| 5 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 8|1 66| 2 21 11|18 | 12| 6 | 0 |
| 6 POOL CALCIO BOLZANESE 8 | 71 2| 21 3127 | 28 | 1-] 0 |
| 7 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 7 | 7 | 2 1 ] 2 | 22 | 18 | 4 | 0 |
| 8 A.C.D.PRAGMA MERANO 61 61 21 01 3116 | 171 1-1 0 |
| 9 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 6| 71| 21 01 4 19| 27| 8-] 0 |
| 10 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 4 | o6 | 1 | 1| 31 91| 15 | ©6-| 0 |
| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 31 6] 1] 01 5] 18 | 38 | 20-1 0
| 12 G.A. *BUBI MERANO o 7191 o} O] O] O O] 010
| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 6 | O O O O] O] 010
R et * = FUORI CLASSIFICA ———————————— oo *
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:A
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A LATSCH WEINSTRASSE SUED 4 - 0
SARNTAL FUSSBALL MERANO MERAN CALCIO 1 - 1
ST .PAULS AUER ORA 8 - 2
TERLANO VORAN LEIFERS 3 - 2
ULTEN RAIFFEISEN ALDEIN PETERSBERG 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
AN ee—e—————————————————————— - ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || = | ==
| 1 S.V LATSCH 201 7| 71 O 0] 31 ] 6| 25 ] 0 |
| 2 S.V ULTEN RAIFFEISEN 4 0 71 4 2| 111191 8 | 11 | 0 |
| 3 S.V. PRATO ALLO STELVIO 12 | 7 3 3 1 1 21 | 14 | 7 1 0 |
| 4 F.C. TERLANO 220 71 4 01| 31| 10 | 13 | 3-| 0 |
| 5 F.C.D.ST.PAULS 11 | 8 | 3 2 31 22 | 14 | 8 | 0 |
| 6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 91 8| 21 311 3|1 15| 15| 01 0]
| 7 S.C AUER ORA 91 8| 3] 01 5| 13 | 21| 8-1 0 |
| 8 F.C. MERANO MERAN CALCIO 8| 71 2| 211 31110 | 13| 3-]1 0
| 9 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 8| 71 21| 21 3115 | 23| 8-] 0
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS o | 7 | 2 0 | 51 11 | 18 | 7-1 0 |
| 11 SPVG ALDEIN PETERSBERG 3 7 | 1 | 0 | o | 12 | 34 | 22-]1 O
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————— o — —————— — — — —— *
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A BRESSANONE HOCHPUSTERTAL ALTA P. 2 - 2
KLAUSEN CHIUSA SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 - o
NEUGRIES BOZEN BOLZANO VAL BADIA 1 - 1
PIANI HASLACHER S.V. 3 - 0
VIRTUS DON BOSCO OLTRISARCO 1 - 2
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | === | = =%
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 16 | 7| 51 1 1] 11171 6 | 11 | 0 |
| 2 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 16 | 8| 51| 11| 2| 18 | 11 | 7 1 0 |
| 3 POL. PIANI 131 71 41 11 21 91 71 210
| 4 A.S.D.OLTRISARCO 131 71 41 11 21 91 91 010
| 5 A.C.D.VAL BADIA 111 8| 3| 21 311211 81 41 0|
| 6 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 11 ] 8| 2] 51 1| 11 |10 | 1 1] 0 |
|7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 10| 7 3] 111 311711 12| 51 0|
| 8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 10| 7 31| 111 311211 71 51 0|
| 9 U.S.D.BRESSANONE 701 71 2 11 4] 10| 13| 3-1 0 |
| 10 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 51 71 111 21 41 71 17| 10-] 0
| 11 HASLACHER S.V. ol 71 011 01 71 7129 1] 22-10
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e *
Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:A
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 3/R DEUTSCHNOFEN NALS 1 - 2
SCHLANDERS SAN GENESIO SV JENESIEN 5 -0
SLUDERNO MOOS FLIESEN EDILVAR 3 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
R N R R O O R R R R R R R R R R R R R R *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e et |—===| === | === | === | === | === | — === | == =%
| 1 F.C. NALS 19 ] 8| 6] 1] 11281 91 191 0 |
| 2 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 16 | 8| 51| 11| 2| 18 | 12| 6 | 0 |
| 3 S.C. SCHLANDERS 14 | 8| 41| 21 2| 18 | 10| 8 | 0 |
| 4 A.S. SLUDERNO 131 81 4| 11| 3] 261 16 | 10 | 0 |
| 5 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 71 81 2 11 5112 | 171 5-]10
| 6 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN Ol 81 01 O] 81 9| 47 | 38-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —————m—mmmm e e e e *
Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:B
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
27/10/11 3/R RASEN A.S.D. WIESEN 6 - 0
29/10/11 3/R VELTURNO FELDTHURNS BARBIANO 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e e |———= ||| === | === | === | === | ===
| 1 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 13| 8 41 11 31371 81291 0|
| 2 S.V. WIESEN 13 ] 8| 4] 1] 31 18 ] 20| 2-1 0 |
| 3 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 13 ] 71 41 111 21 16 ] 18 | 2-1 0 |
| 4 A.S.V.NATZ 12| 71 41 0] 3 14 | 13| 11 0|
| 5 A.S.D.BARBIANO 10| 8| 3| 11 4] 16 | 29 | 13-] 0 |
| 6 S.C. RASEN A.S.D. 6] 81 21 01 616 | 29 | 13-] 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA ———m e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
03/R 31/10/11 NATZ BRUNICO BRUNECK AUSWAHL I
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N = R =, V)

DN DN DD

Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
26/10/11 5/A OBERLAND TIROL 0 -
29/10/11 8/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D. MALLES SPORTVEREIN MALS 0 -
EPPAN CASTELBELLO CIARDES 2 -
NALS SCHLANDERS 0 -
PRATO ALLO STELVIO OBERLAND 13 -
SCHENNA SEKTION FUSSBALL ST.MARTIN PASS 0 -
TIROL TERLANO 3 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
K oo R R e R e e R Bt
| 1 S.C. ST.MARTIN PASS 22 8| 711 1| 01| 251 4 1] 21| 0
| 2 F.C.D.TIROL 20l 8] o] 2| 0| 35 ] 812710
| 3 S.C SCHENNA SEKTION FUSSBALL 19 | 8 | 6 | 1 | 1 ] 38 | 9 | 29 | O
| 4 F.C TERLANO 181 811 6| 0] 21| 26 | 10 | 16 | 0
| 5 S.V. PRATO ALLO STELVIO 151 811 5| 0] 31| 34 ] 14 | 20 1] 0
| 6 S.C. SCHLANDERS 151 811 5| 01| 31| 32 1] 12 | 20 1] 0
| 7 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 9 | 8 | 3 0 | 51 20 | 19 | 11 0
| 8 A.S MALLES SPORTVEREIN MALS 7 | 8 | 2 1 | 51 17 | 18 | 1-]1 0
| 9 S.S ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 6| 8| 21 01 6| 21| 32| 11-1 ©
| 10 F.C. NALS 6| 8| 211 01 6| 11 | 35 | 24-1 0
| 11 A.F.C.EPPAN 4 |1 8| 1| 11| 611 8 27 ] 19-]1 0
| 12 F.C. OBERLAND o] 81 O O] 81 1] 801 79-1 0
Koo * = FUORI CLASSIFICA —————mm oo oo oo oo oo
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
26/10/11 9/A ATLETICO BOLZANO KALTERER SV FUSSBALL 2 -
29/10/11 9/A NEUMARKT EGNA SARNTAL FUSSBALL 7 -
SCILIAR SCHLERN NEUGRIES BOZEN BOLZANO 2 -
TERMENO TRAMIN POOL LAIVES LEIFERS 2 -
VORAN LEIFERS STELLA AZZURRA A.S.D. 0 -
WEINSTRASSE SUED LATZFONS VERDINGS 3 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
K R e e e B e R B
| 1 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 21 | 9 | o | 3 0 | 20 | 4 | 1o | O
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 19 | 9 | o | 1 | 2 |1 22 | 10 | 12 | O
| 3 SG LATZFONS VERDINGS 171 811 5| 2| 11| 221 8| 14 | 0
| 4 S.V. TERMENO TRAMIN 15 | 8 | 5 0 | 3 1 21 | 13 | 8 | O
| 5 F.C. NEUMARKT EGNA 14 | 9 | 4 | 2 3 1 25 | 15 | 10 | O
| 6 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 13 | 8 | 4 | 1 | 301 17 | 12 | 51 0
| 7 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 121 91 3] 3] 311171 25| 8-]0
| 8 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 10 | 8 | 3 1 ] 4 | 10 | 11 | 1-]1 0
| 9 AC.SG SCILIAR SCHLERN 9 | 8 | 2 3 31 12 | 9 | 310
| 10 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 7 8 | 2 1 ] 51 10 | 16 | 6-1 O
| 11 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 71 811 21 11 511101 17| 7-1 0
| 12 A.S.D.OLTRISARCO 51 8| 1| 211 511 9] 19 ] 10-] 0
| 13 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 3 8 | 1 ] 0 | 7 9 | 45 | 36-] O
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e e —
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Campionato Provinciale: ALLIEVI

GIRONE:C

Landesmeisterschaft: A-JUGEND

KREIS:C

DATA GIORNATA

29/10/11 8/A HOCHPUSTERTAL ALTA P. TEIS TISO VILLNOESS FUNES 1 - 1
MILLAND AHRNTAL 0O - 3
SCHABS BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 2 - 0
SPORTVEREIN VARNA VAHRN BRIXEN 0O - 0
STEGEN STEGONA VINTL 1 - 1
TESIDO PLOSE 2 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K oo R e e R el el e
| 1 S.S.V.AHRNTAL 211 8 | 71 O] O 11 291 01 29 ] 0 |
| 2 S.V. SCHABS e ] 811 5| 1| 1 ] 21 | 11 | 10 | 0 |
| 3 S.C. PLOSE 151 8| 511 0| 31| 22 | 16 | 6 | 0 |
| 4 A.S.D.TESIDO 141 81 4| 2| 2| 22 | 9 | 13 | 0 |
| 5 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 131 81 4 | 1| 2| 12 | 14 | 2-]1 0 |
| 6 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 21 81 41 0| 3] 151 10| 5 1| 0 |
| 7 ASVSSDSTEGEN STEGONA 10 | 8 | 3 1 | 4 | 14 | 16 | 2-1 0
| 8 S.V. VINTL 70 71 2| 11 3116 | 15| 1 | 0 |
| 9 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 2 | 8 | 0 | 2 51 10 | 35 | 25-| 0 |
| 10 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. i1 71 O 1] 51 4| 20| 1e-] 0 |
| 11 D.S.V.MILLAND 11 81 0| 1] 6 | 3| 22 | 19-] 0 |
| 12 S.S.V.*BRIXEN ol 8| O O] O O} O} O] 0|
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 2/11/11 HOCHPUSTERTAL ALTA P. VINTL R
Torneo Post Campionato Girone Andata: ALLIEVI
Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft: A-JUGEND
DATA GIORNATA
2/11/11 1/A LANA SPORTVEREIN BOZNER 7 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
R e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || = | ==
| 1 U.S. LANA SPORTVEREIN 3 1 ] 1 ] 0 | 0 | 7 0 | 7 1 0 |
| 2 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN ol o} O} O] O] O} O 01 0]
| 3 F.C.D.ST.PAULS ol o} O} O] O] O} O] 071 0]
| 4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO ol o} O} O] O O} O 011 0]
| 5 F.C. BOZNER ol 111 O} O] 2121 O 1| 71 7-1 0|
e ——— * = FUORI CLASSIFICA ——————————————m——m——————————— ——— —————— ————— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
01/A 2/11/11 SALORNO RAIFFEISEN VIRTUS DON BOSCO R
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Fase Qualificazione Campionato Regionale:

GIOVANISSIMI

Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND

SPAREGGIO TERZE CLASSIFICATE / ENTSCHEIDUNGSSPIEL DRITTPLATZIERTE

30/10/11 1/A NATURNS

BOZNER

0 - 3

La Societa F.C. BOZNER si e
qualificata per la 2~ fase (play off)
del Campionato Regionale Giovanissimi.

Der Verein F.C. BOZNER hat sich fiir die 2.
Phase (play off) der Regionalmeisterschaft

B-Jugend qualifiziert.

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI

GIRONE:A

Landesmeisterschaft: B-JUGEND

KREIS:A

DATA GIORNATA

29/10/11 8/A LANA SPORTVEREIN ULTEN RAIFFEISEN 2 - 1
MERANO MERAN CALCIO TIROL 15 - 0
MOLTEN VORAN LATSCH 2 - 1
NATURNS VAL PASSIRIA 0 - o
30/10/11 8/A MALLES SPORTVEREIN MALS ANDRIAN 6 - 1
SCHLANDERS SPORT CLUB LAAS 1 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
AN ee—e————————————————————— — — ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e [-——— ||| || ==
| 1 F.C.D.TIROL 191 81 o | 1|1 0] 28 ] 10 | 18 | 0 |
| 2 S.C. SCHLANDERS 51 71 5| 01| 11|16 | 5 | 11 | 0 |
| 3 U.S. LANA SPORTVEREIN 301 81| 4 1| 211131 9 4| 0 |
| 4 s.C VAL PASSIRIA 11 | 8 | 3 2 11 24 | 11 | 13 | 0 |
| 5 S.V. LATSCH 11 | 8 | 3 2 2 1 15 | 13 | 2 1 0 |
| 6 SV MOLTEN VORAN ] 81 3| 11 211211 91 31 0|
| 7 A.S MALLES SPORTVEREIN MALS 9 | 8 | 3 0 | 4 | 15 | 27 | 12-] 0 |
| 8 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 7 | 8 | 2 1 | 4 | 17 | 14 | 31 0 |
| 9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 0 | 8 | 0 | 0 | o | 7 ] 21 | 14-] O
| 10 S.V. ANDRIAN o] 81 O O] 71 6| 34| 28-] 0 |
| 11 S.S.V.*NATURNS ol 719 oy O] O} O O] 01 0|
| 12 F.C. *MERANO MERAN CALCIO 0 | 8 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0O | 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
06/A 15/10/11 NATURNS SCHLANDERS R
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
29/10/11 9/A KALTERER SV FUSSBALL ATLETICO BOLZANO 0 - 4
NEUGRIES BOZEN BOLZANO VIRTUS DON BOSCO 1 - 4
POOL LAIVES LEIFERS TERLANO 2 - 2
SALORNO RAIFFEISEN VORAN LEIFERS 3 - 0
30/10/11 9/A MARGREID BRONZOLO 1 - 1
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B *
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |[-——= ||| = | ==
| 1 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 201 9| 71 O | 2| 35 | 11 | 24 | 0 |
| 2 F.C. TERLANO 191 811 6| 1| 0] 31 1] 91 221 0|
| 3 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 19 | 9 | o | 1 ] 1 ] 29 | 71 22 | 0 |
| 4 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 16 | 8 | 5 | 1 ] 1 ] 21 | 8 | 13 | 0 |
| 5 NAPOLI CLUB BOLZANO 12 | 8 | 4 | 0 | 3 1 16 | 19 | 3-]1 0 |
| 6 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 71 81 21 11 3117 | 12| 5 1| 0 |
| 7 A.S.V.MARGREID 70 81 21 11 31 91 12| 3-] 0 |
| 8 A.S. BRONZOLO 4 | 9 | 1 ] 1 ] 5 | 8 | 19 | 11-| 0 |
| 9 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 3 8 | 1 ] 0 | 5 | 51 18 | 13- 0 |
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS 0 | 8 | 0 | 0 | 6 | 3 1 23 | 20-] 0 |
| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL o} 71 O} O] 51 4| 40 | 36-] 0
| 12 F.C. *BOZNER o} 81 O O] O] O O] 01 0|
| 13 A.S.D.*POOL LAIVES LEIFERS 0 | 8 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
e — * = FUORI CLASSIFICA ——————mm e e e e e e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
09/A 2/11/11 SARNTAL FUSSBALL NAPOLI CLUB BOLZANO R
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A ATLETICO BOLZANO sg.B CAMPO TRENS SV FREIENFELD 2 - 3
AUSWAHL RIDNAUNTAL NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 10 - 0
BARBIANO SCILIAR SCHLERN 4 - 2
LATZFONS VERDINGS SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 - 1
TEIS TISO VILLNOESS FUNES WELSCHNOFEN 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || = | ==
| 1 A.S.D.BARBIANO 181 71 o | 01 1129 1] 13 | 16 | 0 |
| 2 AUSWAHL RIDNAUNTAL 15 | 7 5 0 | 1 ] 31 | 8 | 23 | 0 |
| 3 SG LATZFONS VERDINGS 13 | 7 4 | 1 ] 0 | 16 | 4 | 12 | 0 |
| 4 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 9 | 7 | 3 0 | 2 1 14 | 10 | 4 | 0 |
| 5 U.S.D.BRESSANONE c | 71 21 01 31 8] 20| 12-1 0 |
| o SPORTVEREIN VARNA VAHRN 5 | 8 | 1 | 2 3 ] 11 | 19 | 8- 0 |
| 7 AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 | 7 1 ] 1 ] 4 | 13 | 17 | 4-1 0
| 8 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 | 7 1 0 | 4 | 6 | 10 | 4-1 0 |
| 9 S.V. WELSCHNOFEN 31 8] 11 O 6] 10 | 37 | 27-1 0 |
| 10 sq.B *NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B O | 8 | O | O O O] O] O] 0
| 11 sq.B *ATLETICO BOLZANO sg.B O | 71 O] O] O O] O71]1 O] 0
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————————————————— ——————————— *
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
27/10/11 8/A AHRNTAL BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 8 - 0
BRIXEN NATZ 3 - 0
28/10/11 8/A SPORTVEREIN TERENTEN SEXTEN 3 - 3
29/10/11 8/A GAIS MILLAND 1 - 2
SPORT CLUB ST.GEORGEN COLLE CASIES PICHL GSIES 7 - 1
TAUFERS ATCHA AICA 5 - 0
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B e N R A R R A A i Y A R A R A R e A A e A R e il A A A A A A A R T A A A R A A e N e e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | === | = =%
| 1 S.S.V.AHRNTAL 16 | 8| 5] 1 1] 11 50 1] 5| 45| 0 |
| 2 D.S.V.MILLAND 16 | 8| 5] 1 1] 0121 1] 31| 18] 0 |
| 3 S.S.V.TAUFERS 12| 8| 31| 3] 1 171 51 12 | 0 |
| 4 A.F.C.SEXTEN 121 8| 3] 311 0111711 91 8] 0|
| 5 A.S.V.NATZ 91 81 3| O] 3 13| 17| 4-1 0 |
| 6 F.C. GAIS 701 8] 2 11 3114 23] 9-1 0 |
| 7 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 71 8] 2 11 31 61251 19-1 0 |
| 8 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 61 81 2 0] 51 10 | 26 | 16-] 0 |
| 9 SPORTVEREIN TERENTEN 4 | 81 1| 11 4] 131 21| 8-1 0 |
| 10 ASV.D.AICHA AICA 11 8] 01| 11 61 61 33 ] 27-1 0 |
| 11 S.C.D.*SPORT CLUB ST.GEORGEN ol 8] 0| O] O] O O] 010
| 12 S.S.V.*BRIXEN ol 8] 0| O] O] O] O] 010
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e e *
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
30/10/11 8/A RED LIONS TARSCH GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 13 - 0
TIROL STELLA AZZURRA A.S.D. 0 - 7
VIPITENO STERZING A.S.D. VORAN LEIFERS 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —_ - — . — - - ————————————————————— — — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |——— ||| === | === | === | ===
| 1 F.C. RED LIONS TARSCH 21| 8 | 7| O 1| 40| 31 371 0 |
| 2 F.C. UNTERLAND DAMEN 15 | 71 51 01 21221 6] 16 | 0|
| 3 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 121 6| 41 0] 21161 5 11 | 0 |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 121 71 41 0] 31 13| 5| 81 0|
| 5 C.F VIPITENO STERZING A.S.D. 9 1 71 3| O] 4 15| 11 1] 41 0 |
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 91 71 3| O] 4] 13 ] 18 | 5-]10
| 7 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 71 611 21 1] 3] 15| 12| 3| 0 |
| 8 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 7 | 7 | 2| 1| 4 | 8 | 34 | 26-] 0 |
| 9 F.C.D.TIROL ol 71 01 01 71 3 51| 48-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —————m—mmmm e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
08/A 29/10/11 SSV BRIXEN OBI MAIA ALTA OBERMAIS R
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A MAIA ALTA OBERMAIS RIFFIAN KUENS 2 - 2
NATURNS VAL PASSIRIA 3 - 2
PRATO ALLO STELVIO MORTER 3 - 1
30/10/11 8/A CORCES LAATSCH TAUFERS 3 - 1
LATSCH TIROL 3 -0
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A KALTERER SV FUSSBALL ST.PAULS
NATURNS sg.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsqg.B
TERLANO ALTO ADIGE
30/10/11 8/A STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B LANA SPORTVEREIN
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A AUER ORA TERMENO TRAMIN
BRONZOLO SARNTAL FUSSBALL
JUVENTUS CLUB BOLZANO SALORNO RAIFFEISEN
30/10/11 8/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 KALTERER SV FUSSBALL sg.B
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL TERLANO sq.B
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D

DATA GIORNATA

29/10/11 8/A AUSWAHL RIDNAUNTAL STELLA AZZURRA A.S.D.
NEUGRIES BOZEN BOLZANO VIPITENO STERZING A.S.D.
SCILIAR SCHLERN DEUTSCHNOFEN
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E
DATA GIORNATA
29/10/11 8/A MILLAND sq.B PRAGS
SPORTVEREIN VARNA VAHRN BRESSANONE
TAUFERS BRIXEN
30/10/11 8/A CADIPIETRA STEINHAUS SPORT CLUB MAREO
SPORT CLUB ST.GEORGEN SCHABS
31/10/11 11/A BRIXEN PRAGS
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A
DATA GIORNATA
27/10/11 5/A BOZNER BRIXEN
29/10/11 8/A ALTO ADIGE SSV BRIXEN OBI
BRIXEN REAL BOLZANO
LATZFONS VERDINGS BOZNER
MERANO MERAN CALCIO STEINEGG RAIFFEISEN
COPPA PROVINCIA 1~ CATEGORIA / LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

w w N o w w k= Www

w =

w w N wkR =

w N NN

2~ Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis

26/10/11
26/10/11

2/A
2/A

FRANGART RAIFFEISEN
SCILIAR SCHLERN

GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
CAMPO TRENS SV FREIENFELD

= O

OO WwWwhNhNWw (@) O WEr wo N wo N

O N W
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e
Eschgfédller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del
03/11/11, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und
Eschgfédller Robert und des Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat
in der Sitzung wvom 03/11/11 folgende Entscheidungen, wie ganzlich angefihrt,
getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

POMELLA HUGO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
Recidivo - rueckfaellig.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MICHELETTI WALTER (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
TROCKER HANNES (TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

TADE ALEX BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
BRUNNER ALEXANDER MOOS FLIESEN EDILVAR)
SALTUARI BERND SARNTAL FUSSBALL)

(
(
(
EDER MICHAEL (SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
(
(
(

LEITER PATRICK SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
MAYR FABIAN ST.PAULS)

ZADRA FABIO WEINSTRASSE SUED)
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

PEREZZANI CRISTIAN (MERANO MERAN CALCIO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

STUEFER BENJAMIN
PICHLER CHRISTIAN
THALER STEFAN
PIRCHER LUKAS
FISCHNALLER STEFAN
KOFLER ROBERT
MUTSCHLECHNER MARKUS
SCHATZER PHILIPP

LATZFONS VERDINGS)

NATZ)

SARNTAL FUSSBALL)

SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
ST.MARTIN PASS)

STEGEN STEGONA)

TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

o o~~~

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 27/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 BARBIANO
per offese all'arbitro da parte di alcuni sostenitori a fine gara -
wegen Schiedsrichterbeleidigung seitens einiger Anhaenger nach Spiel=
ende.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

HARRASSER REINHOLD (BARBIANO)
per comportamento irriguardoso verso l'arbitro, che reiterava anche
dopo l'espulsione ed a fine gara - wegen respektlosen Verhaltens ge=
genueber dem Schiedsrichter welches er auch nach dem Auschluss und
nach Spielende wiederholte.

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

SCHMID MATTHIAS (SPORTVEREIN TERENTEN)
PFITSCHER STEPHAN (VAL PASSIRIA)
PIRPAMER STEFAN (VAL PASSIRIA)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CHRISTANELL HANNES (CADIPIETRA STEINHAUS)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 AUER ORA
mancanza di acqua calda nello spogliotoio dell'arbitro.
weil in der Schiedsrichterkabine kein warmes Wasser verfuegbar war.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

GARIBOLDI PATRICK (PIANI)
per comportamento irriguardoso nei riguardi dell'arbitro e del pubbli=
co nonche per avere ritardato l'uscita dal campo - wegen respektlosen
Verhaltens gegenueber dem Schiedsrichter und dem Publikum und weil er
das Verlassen des Spielfeldes verzoegerte.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

TARTAROTTI MARKUS (FRANGART RAIFFEISEN)
VIEL ANDREA (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
WERTH ALEX (NALS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MOESSLER PATRICK AUER ORA)
STAUDACHER PATRICK MILLAND)
PFOSTL MICHAEL ALEXAND NALS)

LANTHALER PATRICK
UNTERHOFER KLAUS
GARTNER RICHARD

RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
SPORT CLUB LAAS)

— e~~~ —~
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

COVELLI GENNARO BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
KERRNIQI DENIS BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
HOFER FLORIAN CAMPO TRENS SV FREIENFELD)

(
(
(
WIESER DAVID (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
(
(
(

BELLUZZO LUCA GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
KUPPELWIESER PATRICK LATSCH)
OBERHOFER HANNES VINTL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

STRICKNER THOMAS
MORANDELL HANNES

(AUSWAHL RIDNAUNTAL)
(KALTERER SV FUSSBALL)
RATSCHILLER ANDREAS (LANA SPORTVEREIN)

RINNER STEFAN (LATSCH)

STECHER MIRKO (MALLES SPORTVEREIN MALS)
PLATTNER GUENTHER (RASEN A.S.D.)
STEINKASSERER GABRIEL (RASEN A.S.D.)

PEZZEI HEINZ (VINTL)

Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

DEL PERO STEFANO (HASLACHER S.V.)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

WOLF MATTHIAS (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
BERTAGNOLLI MATTHIAS (HASLACHER S.V.)
HOLZER BERNHARD (PFALZEN)
HUBER DAVID (RINA)
WINKLER SIMON (RINA)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GURNDIN SIMON (ALDEIN PETERSBERG)
ZORzZI MARCO (HASLACHER S.V.)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

SANTA THOMAS (ALDEIN PETERSBERG)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DALVAI ANDREAS (ALDEIN PETERSBERG)
WEISS MANUEL (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
SCANDELLA ROBERT (HASLACHER S.V.)
VITTUR SAMUEL (VAL BADIA)
MARKART ANDREAS (WIESEN)

(

SILLER ALEXANDER WIESEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 17/11/2011

HILPOLD HANNES (DIETENHEIM AUFHOFEN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STEIDL MARTIN (CHIENES)
MARCHER ULRICH (DIETENHEIM AUFHOFEN)
PAZELLER JONAS (LAATSCH TAUFERS)
BREITENBERGER KLAUS (SCHLANDERS)
PLASELLER PHILIPP (TIROL)
ABRAM DANIEL (UNTERLAND BERG)
PINTER PHILIPP (UNTERLAND BERG)

(

ZANOTTI GREGOR VORAN LEIFERS)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

MORELLI EMANUELE
SCHUSTER PIUS
PINGGERA MARTIN
LADURNER ALEX

LUDWIG WOLFGANG

GITZL MARTIN
BREITENBERGER PATRICK
FRANZELIN TOBIAS

BRESSANONE)

LAATSCH TAUFERS)
PRATO ALLO STELVIO)
SCHABS)

SCHABS)

TESIDO)

ULTEN RAIFFEISEN)
UNTERLAND BERG)

o

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

HOLZNER KEVIN

(SCHABS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PASUTTO FABIO
PEDROTTI MATTEO
SPECHTENHAUSER JOSEF
DALLA SANTA IVAN
CLEMENTI ENGELBERT
MOROCUTTI ALEX
HINTEREGGER SIMON
MAYR IVAN

HUBER MICHAEL
TANZER MANUEL
KOFLER MICHAEL
SANZIO DANIEL
STAFFLER LUKAS

(BRONZOLO)
(BRONZOLO)
(CASTELBELLO CIARDES)
(DIETENHEIM AUFHOFEN)
(KLAUSEN CHIUSA)
(KLAUSEN CHIUSA)
(LUSON-LUSEN)
(MONTAN)
(PARCINES PEZ)
(PRATO ALLO STELVIO)
(RIFFIAN KUENS)
(TIROL)

(ULTEN RAIFFEISEN)

Campionato / Meisterschaft

3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 23/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LECHTHALER THOMAS
RECHENMACHER LUKAS

(CORCES)
(CORCES)
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GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 COLDRANO S.V.GOLDRAIN
responsabilita oggettiva per gli insulti rivolti all'arbitro durante
ed a fine gara da parte dei propri sostenitori - objektive Verantwor=

tung wegen der Schiedsrichterbeschimpfung waehrend des Spiels und nach
Spielende seitens der eigenen Anhaenger.

Euro 60,00 RASA RAAS
responsabilita oggettiva per i pesanti insulti all'indirizzo dell'ar=
bitro durante tutto l'arco della partita da parte dei propri sosteni=

tori - objektive Verantwortung wegen der schweren Beschimpfungen des
Schiedsrichters waehrend der gesamten Spieldauer seitens der eigenen
Anhaenger.

A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 10/11/2011

PRENZEL THOMAS (CERMES)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

MARTIELLO PIERVINCENZO (GOSSENSASS)
Per comportamento gravemente offensivo nei confronti dell'arbitro.
Wegen schwer bleleidigenden Verhalten gegenueber dem Schiedsrichter.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

TRAFOIER DANIEL (CORCES)
CAROGGIO PIETRO (VIPITENO STERZING A.S.D.)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MUHLSTEIGER CHRISTIAN (GOSSENSASS)

BONUZZI ANDREAS (MUHLWALD)

EGGER MANUEL (ST .PANKRAZ)

COSTA AUGUSTO (VIPITENO STERZING A.S.D.)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

LECHTHALER THOMAS (CORCES)
RECHENMACHER LUKAS (CORCES)
HILBER ANDREAS (RASA RAAS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

GOETSCH FABIAN BURGSTALL FUSSBALL)

DIVISI ANTONIO GHERDEINA)
BERGER PATRICK MARLING)
GUFLER DANIEL MARLING)
STAFFLER THOMAS MARLING)

(
(
(
(
(
MASONER ANDREAS (MOLTEN VORAN)
(
(
(
(
(

STRICKER DEVID MORTER)

BONUZZI ANDREAS MUHLWALD)

WOLFSGRUBER ALEXANDER MUHLWALD)

BUGNO PATRICK VIPITENO STERZING A.S.D.)
PEREZ RODRIGUEZ YASIEL WELSCHNOFEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

KARGRUBER ANDREAS (SPORTCLUB GSIESERTAL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

HOCHWIESER WILHELM (SPORT CLUB MAREO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

KAHN SEBASTIAN (AICHA AICA)
MAYR KLAUS (AICHA AICA)
DEL FABBRO MANUEL (GAIS)
FRENES DANIEL (LA VAL)
RUBATSCHER FLORIAN (LA VAL)
TSCHAFFERT IVAN (LA VAL)
STUFFER FABIAN (NEUSTIFT)
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Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 28/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 STELLA AZZURRA A.S.D.
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente.
weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des
Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LOTTI LISA (STELLA AZZURRA A.S.D.)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FERRETTI KATHARINA (NATZ)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 1/12/2011

DALCEGGIO PAOLO (SACRA FAMIGLIA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

LERCHEGGER BARBARA (VIPITENO STERZING A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

INCANDELA ANGELA (SACRA FAMIGLIA)

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 27/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

DI MAURO GIUSEPPE (HOLIDAY)
espulso per somma di ammonizioni, alla notifica del provvedimento
insultava l'arbitro.
wegen der 2. Verwarnung ausgeschlossen, beleidigte er bei der
Anwendung der Massnahme den Schiedsrichter.
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 10/11/2011

STILLITANO SANTO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

PISANI MARCO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
per avere,dopo la notifica dell'espulsione per pesanti offese all'ar=
bitro, reagito strappando di mano del direttore di gara il cartellino
rosso che gettava per terra - weil er,nach dem Ausschluss wegen schwe=
rer Schiedsrichterbeleidigung, reagierte und dem Spielleiter die rote
Karte aus der Hand riss und diese auf den Boden warf.

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

MANDEHKARIAN SHAHAB (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
SORZE ANDREA (VIRTUS DON BOSCO)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

FAVA DAVID (AUER ORA)
OBERRAUCH MAXIMILIAN (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

MANDEHKARIAN SHAHAB (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FERRARA CARMINE DANIEL (BRESSANONE)

SIMONCELLI LUCA (OLTRISARCO)

OBERRAUCH MAXIMILIAN (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
DANAY LUKAS (TERLANO)

ERLACHER HANNES (VAL BADIA)
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Torneo / Turnier
POOL JUNIORES / POOL JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 31/10/2011
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 31/10/2011 NATZ - BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
La gara in oggetto & stata dall'arbitro definitivamente sospesa al 43'
del secondo tempo a causa di prolungata mancanza di elettricita nella
zona, per cui si dispone la ripetizione della stessa in data da stabi-
lirsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.
Das obige Spiel wurde vom Schiedsrichter in der 43' der 2. Halbzeit
endgueltig wegen eines langandauerenden oertlichen Stromausfalles ab-
gebrochen; es wird verfuegt, dass dasselbe an einen vom Autonomen Lan-
deskomitee Bozen festzulegendem Datum neu angesetzt wird.

GARE DEL / SPIELE VOM 27/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

STEURER LUKAS (WIESEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 11/11/2011

LINTNER HORST (NALS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SPADARO SAMUEL (SAN GENESIO SV JENESIEN)
BURGER ALEXANDER (VELTURNO FELDTHURNS)
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GARE DEL / SPIELE VOM 31/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FERDIGG DANIEL (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 23/10/2011
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 23/10/2011 SCHLANDERS - TIROL
La gara in oggetto si é conclusa con il risultato di 2-0 a favore del
F.C.D.TIROL e non 0-1,come riportato nel C.U.n.21 del 27.10.2011 per
errata segnalazione dell'arbitro.
Obiges Spiel endete mit dem Ergebnis von 2-0 zugunsten des A.F.C.TIROL
und nicht 0-1 wie im O.R. Nr. 21 vom 27.10.2011 wegen einer falschen
Mitteilung des Schiedsrichters.

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

OBERKOFLER LUKAS (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
ELLEMUND JAKOB (PLOSE)

783/23




A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DE NADAT JULIAN
OBERHUBER MANUEL
TSCHOELL MATTHIAS
MAIR MICHAEL

(POOL LAIVES LEIFERS)
(SCHABS)

(ST.MARTIN PASS)
(WEINSTRASSE SUED)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

FRATERNALI MARCO (BRIXEN)

PICHLER MARIAN (NEUMARKT EGNA)

CLEMENTI FABIAN (POOL LAIVES LEIFERS)

PIRCHER HANNES (ST.MARTIN PASS)

PIFFRADER FELIX (STEGEN STEGONA)

CONTE RUBENS (STELLA AZZURRA A.S.D.)
(

NIEDERKOFLER TOBIAS TESIDO)

Torneo Post Campionato Girone Andata ALLIEVI
Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 2/11/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

TROJER PHILIPP (BOZNER)

Fase Qualificazione Campionato Regionale GIOVANISSIMI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

KOFLER ALEXANDER (NATURNS)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 29/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GALLMETZER LUKAS (KALTERER SV FUSSBALL)
KLOTZ PAUL (NATURNS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

HOFER NORMAN (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
MARSONER JOERG (GAIS)
RETRIVI SAMUELE (WELSCHNOFEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

WALLNOEFER HANNES (SPORT CLUB LAAS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

TUMLER PHILIPP (SCHLANDERS)
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Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B- JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Coppa Provincia / Landespokal
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 26/10/2011
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 CAMPO TRENS SV FREIENFELD
mancato utilizzo nelle sostituzioni dei previsti cartelli numerici.
fehlens bei den Auswechslungen der vorgeschriebenen Nummernschilder.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II
infr / Vergehen

EBNER TOBIAS (FRANGART RAIFFEISEN)
VALENTINI MATTIA (SCILIAR SCHLERN)

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

KINZNER JOHANN (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
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Coppa Provincia / Landespokal
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 19/10/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

NARDIN ALFREDO

(GAIS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II

infr / Vergehen

AGSTNER MARKUS (GAIS)
HUBER BENJAMIN (GAIS)

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

LANZ PATRICK (GAIS)
KANTIOLER JOSEF (LA VAL)
TAVELLA JORDAN

Le ammende irrogate con il presente comunicato

(LA VAL)

Die in diesem Rundschreiben verhangten Strafen

ufficiale dovranno essere versate al Comitato

mussen beim Autonomen Landeskomitee Bozen,

Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi

Buozzistrale 9/B, - 39100 Bozen - bis spatestens

9/B - 39100 Bolzano entro il 11/11/2011.

"Si precisa che, in caso di dubbi, I'interpretazione

11/11/2011 eingehen.

"Wir weisen darauf hin, daf3 fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfdllen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 04/11/2011.

Il Segretario — Der Sekretar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 04/11/2011.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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